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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭০৫ [আজািতক নাারঃ ৩৬৮]

৩/ হােয়য ( كتاب الحيض)
পিরেদঃ ২৮. তায়াুেমর িববরণ

باب التَّيمم ‏

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن يحي، وابو برِ بن ابِ شَيبةَ وابن نُميرٍ جميعا عن ابِ معاوِيةَ، قَال ابو

ِباو هدِ البع عا مسالج نْتك قَال ،يقشَق نشِ، عمعالا نةَ، عاوِيعو مبدَّثَنَا ارٍ حب

اءجِدِ الْمي فَلَم نَبجا لاجنَّ را لَو تيارا نمحدِ الربا عبا اي وسو مبا فَقَال وسم

شَهرا كيف يصنَع بِالصلاة فَقَال عبدُ اله لا يتَيمم وانْ لَم يجِدِ الْماء شَهرا ‏.‏ فَقَال ابو

‏ فَقَال(ا‏ِبيدًا طَيعوا صممفَتَي اءتَجِدُوا م ‏ فَلَم)‏ دَةائالْم ةورس ف ةالآي ذِهبِه فيَف وسم

عبدُ اله لَو رخّص لَهم ف هذِه الآية ‐ لاوشَكَ اذَا برد علَيهِم الْماء انْ يتَيمموا بِالصعيدِ

‏.‏ فَقَال ابو موس لعبدِ اله الَم تَسمع قَول عمارٍ بعثَن رسول اله صل اله عليه وسلم

ِالنَّب تتَيا ةُ ثُمغُ الدَّابرا تَمميدِ كعالص ف غْترفَتَم اءجِدِ الْما فَلَم تنَبجفَا ةاجح ف

صل اله عليه وسلم فَذَكرت ذَلكَ لَه فَقَال ‏"‏ انَّما كانَ يفيكَ انْ تَقُول بِيدَيكَ هذَا ‏"‏ ‏.‏

هفَّيك رظَاهو ينمالْي َلع المّالش حسم دَةً ثُماحةً وبرض ضرالا هدَيبِي برض ثُم

ووجهه ‏.‏ فَقَال عبدُ اله اولَم تَر عمر لَم يقْنَع بِقَولِ عمارٍ

বাংলা

৭০৫। ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া, আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা ও ইবনু নুমায়র (রহঃ) ... শাকীক (রহঃ) থেক

বিণত য, িতিন বেলন, আিম একবার আবদুাহ (ইবনু মাসঊদ) ও আবূ মূসা (রাঃ) এর কােছ বেসিছলাম। তখন

আবূ মূসা (রাঃ) বলেলন, হ আবূ আবদুল রহমান! কান বাি যিদ জানবাতওয়ালা হয় (যার ফেল তার গাসল

ফরয হয়) এবং স এক মাস যাবত পািন না পায় তাহেল স িকভােব সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করেব?

আবদুাহ বলেলন, স তায়ামুম করেব না যিদও একমাস পািন না পায়। আবূ মূসা বলেলন, তাহেল সুরা মািয়দার

এ আয়াত اِبيدًا طَيعوا صممفَتَي اءتَجِدُوا م فَلَم (’যিদ তামরা-পািন না পাও তাহেল পিব মািট িদেয় তায়াুম
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কর—৫◌ঃ৬’) এর িক হেব?

আবদুাহ বলেলন, এ আয়ােতর ারা তােদরেক যিদ তায়ামুেমর অনুমিত দয়া হয়, তাহেল (ধীের ধীের এমন

এক পযােয় পৗছেব য) পািন ঠাা বাধ হেল তারা মািট িদেয় তায়ামুম  করেব। আবূ মূসা (রাঃ) তখন

আবদুাহেক বলেলন, আপিন িক আােরর বণনা শােননিন (িতিন বেলন) য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক কান এক েয়াজেন পাঠােলন। (পিথমেধ) আিম অপিব হেয় গলাম এবং পািন পলাম

না। তখন আিম মািটেত গড়াগিড় িদলাম চতুদ জ যভােব মািটেত গড়াগিড় দয়। তারপর আিম রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস এ ঘটনা বললাম।

িতিন (রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বলেলন, তামার জন হাত িদেয় এপ করাই যেথ িছল-এই

বেল িতিন তাঁর দুই হাত একবার মািটেত মারেলন। তারপর বাম হাত িদেয় ডান হাত মােসহ করেলন এবং উভয়

হােতর কির উপিরভাগ ও মুখমল মাসহ(মােসহ) করেলন। আবদুাহ বলেলন, তুিম িক দখিন য, উমার

(রাঃ) আার (রাঃ) -এর কথা যেথ মেন কেরনিন?

English

Shaqiq reported:
I was sitting in the company of Abdullah and Abu Musa when Abu Musa said:
0 'Abd al-Rahman (kunya of 'Abdullah b. Mas'ud), what would you like a man
to do about the prayer if he experiences a seminal emission or has sexual
intercourse but does not find water for a month? 'Abdullah said: He should
not perform tayammum even if he does not find water for a month.
'Abdullah said: Then what about the verse in Sura Ma'ida:" If you do not find
water, betake yourself to clean dust"? 'Abdullah said: If they were granted
concession on the basis of this verse, there is a possibility that they would
perform tayammum with dust on finding water very cold for themselves.
Abu Musa said to Abdullah: You have not heard the words of 'Ammar: The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent me on an errand and I had a seminal emission,
but could find no water, and rolled myself in dust just as a beast rolls itself. I
came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then and made a mention of that to him
and he (the Holy Prophet) said: It would have been enough for you to do
thus. Then he struck the ground with his hands once and wiped his right
hand with the help of his left hand and the exterior of his palms and his face.
'Abdullah said: Didn't you see that Umar was not fully satisfied with the
words of 'Ammar only?

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ শাীক ইবনু সালামা (রহঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8494

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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